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Cuentos de Gran

Por MaRiA Josi CASTRILLO

El lobo y la loba

Una pareja de lobos venian de una boda alegres y
contentos. No muy lejos de su casa se encontraron una
vaca muerta. Muy contentos se dijeron:

— jVaya, mira qué bien! jCon ésta tenemos fiesta
toda la semana! Asi que la enterraremos para que otros
no 1a vean. Como soélo nosotros sabemos donde esta, nos
1a comeremos poco a poco.

Pero 1a loba, que era de los que todo lo quieren pa-
ra ellos, estuvo toda la noche pensando hasta que discu-
rrié como arreglarselas para comérsela ella sola.

—Le diré a mi marido que tengo que ir a ser ma-
drina, asi saldré y podré aprovecharme.

A la mafiana signiente el lobo madrugoé y le dijo:

— Oye, podiamos ir hoy a comer un cacho.

— No, —contesto la loba— tengo que ir a bautizar
auna criatura.

Y se marcho.

Llegé a donde estaba la vaca, escarbd y empezé a
comerla por la parte de atras, dejando la punta del rabo.

Cuando lleg6 a casa iba bastante sudada.

— Parece que te han tratado bien —observo el lo-
bo—. (Como le pusiste a la afijada?

— Empecéla —respondio 1a loba.

Se echaron a dormir. La loba dormia y roncaba,
pero al lobo no le dejaba dormir el hambre.

Al otro dia, el lobo, con muchas ganas de comer, le
vuelve a decir:

— ¢ Vamos hoy?
— No, hoy no; tengo que ir a otro bautizo.

Y ... alla se fue la loba a comer otro poco de la va-
ca.

— ¢(Como le pusiste al nacido? —le pregunto el lo-
bo cuando llego.

— Demediéla, es su nombre —contesta la loba.

El lobo desconfiaba de que ya no estuviera alli pero
1a loba le conformaba diciendo:

— La enterramos bien, pues alli estara.
Pasé una semana y el lobo vuelve a rogar:

— Vamos hoy, jque ya esta bien! Después de tan-
tos dias se pudrira.

— Hoy no puede ser —insiste la loba— tengo que
ir a otro bautizo.

— Pero bueno... jSiempre tienes qué hacer! —
contesto el lobo.

— Este creo que es el ultimo.

Salio otra vez la loba y se comio 1a parte que que-
daba. Pero fue astuta y como habia dejado también los
cuernos, volvid a tapar con tierra, colocando los cuernos
y el rabo en el mismo sitio, dejandoles un poco fuera.

Una vez mas, el lobo quiso saber como le habia
puesto a su aftjada.

— Acabéla— le respondio la loba.

Se acostaron. Esta noche, el lobo si pudo dormir
pues habia salido a beber agua al rio y se habia comido
un pollo muerto que por alli arrastraba la corriente.

Al dia siguiente, nada mas amanecer, el lobo pre-
gunta enfadado:

— ¢ Vamos o no vamos?

— Bueno, creo que si, hoy ya podemos ir.

Salieron rapidamente; el lobo iba delante muy
contento, la loba detras, riéndose por lo bajo.

Cuando llegaron al sitio, se prepararon para sacar
la vaca; se puso ¢l lobo donde se veian los cuernos y la
loba donde estaba el rabo.

— Tienes que tirar fuerte, porque parece que esta
algo dura la tierra —le pide 1a loba.

Ni corto ni perezoso, le obedecid y tir6 tan fuerte
que del culazo que se dio al caer se rompi6 la cadera.
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Cuento popular en leonés
Fl Trasgu

Antes la xente cria en pantasmes, animes y trasgos. El
trasgu yera un cosu que siempre andaba d'un llau pa otru
cambiando les coses de sitiu y escalforiano y molestando a la
xente.

Habia una vez nun barriu el pueblu una casa na que
vivien dues hermanes vieyes y resulta que tolos dies venia el
trasgu. Metidse-yis na cama y poniase encima d'elles.

Como el trasgu nun dexaba de venir y toles nueches
facia-yis la mesma visita pensoren que lo meyor yera
marchar pa otra casa, y asina poderien perdelu de vista.

Marchoren entés pa la otra punta el pueblu, pero el
mesmu dia que cambioren de vivienda, na mas acabar de
meter les Gltimes coses na nueva casa vioren entrar pela
puerta al trasgu con una maleta na mano. Preguntoren-yi
entos:

—«gUsté qué fai periqui?»

Y contesto-yis €l:

—«Entos, ,nun andamos de casa mudada?»




